               Интегрированный урок в 10 классе по теме:
                              «Права и обязанности детей»

                           “Les droits et les devoirs des enfants”
                                                   Подготовили:

                                                    учитель французского языка Савочкина О.К.

                                                    социальный педагог Ефимова В.Ф.

                                             Человек – это просто я,

                                              Это ты и моя семья,

                                              Это все, кто умеет дружить,

                                               Размышлять, сочинять и любить.

                                               Иногда он бывает опасным и злым,

                                               Но  он  все же прекрасен, как синий дельфин.

                                               Это сложное существо,

                                               Очень странным бывает оно.

Цели:

- познакомить детей с основными положениями Конвенции;

- соотнести права и обязанности детей;

- способствовать осознанию ответственности за свои права;

- формировать положительное отношение к правам других.

Слово учителя французского языка: Chers amis, le thème de notre leçon est “Les droits et les devoirs des enfants”. Cela vous intéresse-t-il?

 (Слайд 1). Cлово социального педагога: Тема нашего урока: «Права и обязанности детей». 

(Слайд 2). – Первым документом, регулирующим права детей, является Декларация о правах ребенка, которая была принята в 1923 году Международным союзом спасения детей. Данный документ действовал в течение 36 лет.
     В 1959 году Генеральная Ассамблея ООН приняла новую Декларацию, содержащую 10 фундаментальных принципов обеспечения защиты и благосостояния детей. Декларация 1959 года послужила основой для подготовки очень важного документа, регулирующего защиту прав детей во всем мире Конвенции ООН о «Правах ребенка», которая была принята Генеральной Ассамблеей ООН 20 ноября 1989 года. (Слайд 3). Данная Конвенция – это не список прав ребенка, это перечень тех обязательств, которые государства возложили на себя для защиты данных прав.

Слово учителя французского языка - J`ai une question à vous poser. Qu`est-ce vous savez de la Convention?

Ученик: Je réponds à votre question. Aux cours de l`histoire nous avons appris que c`est un document qui permet à l`enfant de grandir en bonne santé et de devenir un homme ou une femme libre et responsable. Je suis convaincue que les enfants comme tous les citoyens doivent connaître leurs droits.

Cлово социального педагога: Ребята, до  какого возраста человека можно считать ребенком?

Ответ учащихся: - До 18 лет.

Слово социального педагога: (Слайд 4). – Согласно определению, данному 
В Конвенции, «Ребенком является каждое человеческое существо до достижения 18-летнего возраста, если по закону, применимому к данному ребенку, он не достигает совершеннолетия ранее».
Слово учителя французского языка: - Qui sait les droits des enfants, quels droits sont les plus essentiels?

Ответы  учащихся: - (Слайд 5). Je sais que  l`enfant doit savoir profiter de ses droits. C`est le droit de vivre; 
(Слайд 6). - Dès la naissance l`enfant a le droit au nom et le droit d`avoir la citoyenneté.
Слово учителя французского языка: - Qui peut expliquer le sens du mot citoyenneté? Est-ce qu`il est lié au mot citoyen? 
Ответ учащегося: - Je veux dire que la citoyenneté est une notion assez large. Quand j`entends le mot “citoyenneté” je pense que je participe à la vie sociale. C`est-à-dire que je suis citoyenne de la Russie, j`ai mes droits et mes devoirs.
(Слайд 7). - L`enfant a tous les droits.

(Cлайд 8). - L`enfant a le droit de s`exprimer.

(Слайд 9). L`enfant a le droit d`aller à l`école.

(Слайд 10). L`enfant a le droit d`être protégé de la violence psycologique et physique;

(Слайд 11). L`enfant a le droit de jouer, de dormir quand il est fatigué, de manger à sa faim, de boire à sa soif.

Слово учителя французского языка: Et maintenant regardez attentivement une situation de la vie des écoliers. La scène “Ce n`est pas ta lettre”.

Nina – Et tu ne vas pas à la leçon de gym?

Irène – Non, je suis libre de cette leçon.

(Tout le monde part, sauf Irène. Elle s`assoit et se met à dessiner).

Je n`ai pas de gomme. Je vais chercher chez Nina. (Irène cherche une gomme dans le cartable de Nina. Elle trouve une lettre et se met à lire. En ce temps entre Nina et voit tout.
Nina – Que fais-tu? Pourquoi tu as ouvert mon cartable et pourquoi tu lis ma lettre?

Irène – Ce qui est arrivé grâve? Je n`ai pris rien, j`ai seulement regardé. On ne peut pas?

Слово учителя французского языка: - Il me semble que c`est un fait ordinaire. Lire une lettre, regarder le carnet des notes. Et quelle est votre opinion?
Ответ учащегося: - Je pense qu`Irène a fait mal, c`est la lettre personnelle de Nina, là il y avait peut-être un secret, c`est l`intervention dans sa vie personnelle.

Слово учителя французского языка: - Je suis tout à fait d`accord avec toi, … .

Слово социального педагога: - А сейчас посмотрите сценку «Насилие над личностью».

Семья: бабушка вяжет, мама пишет, папа смотрит телевизор. Забегает дочь  Маша..

Дочь:

- Мам, так кушать хочется! Скорей дай поесть.

(Садится за стол, начинает есть).

Мать:

- С грязными руками за стол? Помой руки!

Дочь:

- Это насилие над личностью! Мы сегодня с Конвенцией о правах ребенка знакомились!

Бабушка:

- Машенька, сходи в аптеку за лекарством, что-то давление поднялось.

Дочь: 

- Бабуль, не имеешь права эксплуатировать ребенка. (Встает из-за стола). Спасибо, я так наелась.

Мать:

- Помой посуду, дочка.

Дочь: 

- Не имеешь права использовать детский труд, мамочка. (садится, смотрит телевизор).

Отец:

- Выключай телевизор и садись за уроки, иначе я тебя отлуплю!

Дочь - Это проявление жестокости, папа.

(Обсуждение действий дочери).
Слово социального педагога: Посмотрев сценку, вы увидели, что Маша хорошо знает свои права. А о чем она забыла?

Слово учащихся: Она забыла о своих обязанностях.
Слово социального педагога: - Давайте обсудим обязанности детей.
Слово учителя французского языка: - Nous allons parler aussi de vos devoirs. Tu as des droits mais aussi des devoirs! Tu veux devenir l`homme de demain

Alors:

(Cлайд 12). – Dis toujours la vérité.

                       Ne mens pas, ne vole pas, ne triche pas.

                       Reste toujours droit et honnête.

 (Слайд 13).-  Sois courageux.

                        Respecte la justice et la loi.

                        Fais des efforts.

(Слайд 14). -  Aime le travail bien fait.

                        Respecte les autres.

                        Sois poli.

(Слайд 15). -  Accepte les différences.

                        Aide les plus faibles, les malades, les handicapés.

                        Sois responsible.

(Слайд 16). – Respecte la parole.

                        Protège la nature et l`environnement.

                        Apprends à travailler avec les autres.

(Слайд 17). -  Défends toujours les droits de l`homme.

                        Protège l`amitié entre les peuples.

                        Écoute les opinions différentes.

                        Sois tolérant.
Tout le monde: ET TU RÉUSSIRAS!
Подведение итога.

(Слайд 18). Слово социального педагога: - Ребята, чтобы вырасти хорошими людьми, нужно знать свои права и обязанности.

(Слайд 19). – Наше государство провозглашает равными всех людей перед законом. Человек может реализовать свои права только в том случае, если не будут ущемлять права других людей. И у детей, и у взрослых есть человеческие  права и обязанности, разница лишь в том, что взрослые больше знают и умеют, и несут больше ответственности.

- Что нового вы узнали сегодня на уроке?
- (Ответы учащихся).

Слово учителя французского языка: - Et en français, qu`est-ce que vous avez appris de nouveau?

(Ответы учащихся в виде монологических высказываний).
- Спасибо всем!

- Merci à tous!
